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Szanowny kliencie,

Gratulujemy zakupu niniejszego produktu. Najpierw nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje i przestrzega¢ podanych w niej zasad,
aby unikna¢ uszkodzenia produktu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych na skutek nieprzestrzegania zasad podanych
W niniejszej instrukcji obstugi. Zeskanuj kod QR, aby pobrac
najnowszg instrukcje obstugi i uzyska¢ dostep do dalszych informacji
o produkcie.

SPIS TRESCI

Specyfikacja techniczna

Instrukcje dot. bezpieczenstwa

Montaz produktu

Obstuga urzadzenia

Sterowanie urzgdzeniem za pomocga smartfona
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
Utylizacja urzadzenia

Deklaracja zgodnosci




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Kod produktu

10039827, 10039828, 10039829, 10039830

Zasilanie 220-240 V~ 50-60 Hz
Moc 500 W
Wymiary 60 x 60 cm

Kod produktu

10039831, 10039832, 10039833, 10039834

Zasilanie 220-240 V~ 50-60 Hz
Moc 750 W
Wymiary 60 x 85 cm

Kod produktu

10039835, 10039836, 10039837, 10039838

Zasilanie 220-240 V~ 50-60 Hz
Moc 900 W
Wymiary 40 x 160 cm

Kod produktu

10039839, 10039840, 10039841, 10039842

Zasilanie 220-240 V~ 50-60 Hz
Moc 1000 W
Wymiary 60 x 120 cm




INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Scienne panele grzewcze na podczerwien pracuja przy temperaturze powierzchni okoto
95°C.

Nie wolno dotykac¢ wigczonego panelu grzewczego.

Dtuzszy kontakt skdéry z powierzchnig urzadzenia moze spowodowac obrazenia
lub poparzenia.

Nie wolno zakrywac dziatajgcego urzadzenia. Moze to spowodowac przegrzanie i pozar.
To urzadzenie hybrydowe dziata jako panel grzewczy na podczerwien i grzejnik
konwekcyjny w jednym, dlatego nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby wlot i wylot
powietrza nie byty w zaden sposéb zablokowane przez jakiekolwiek przedmioty.
Urzadzenia nie wolno uzywac¢ do suszenia tkanin, nie nalezy na nim stawia¢ ani opierac
o niego zadnych przedmiotow.

Nalezy zachowac¢ bezpieczng odlegtosé¢ co najmniej 40 cm z przodu i 20 cm po bokach
urzadzenia od wszelkich przedmiotdéw, sScian, podtogi. W przeciwnym razie ciepto bedzie
sie gromadzic¢ za urzadzeniem, co moze spowodowac jego uszkodzenie i utrate gwarancji.
Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na $cianie, nie nalezy montowac go na suficie.

Urzadzeniem mozna tatwo sterowac za pomoca smartfona, za posrednictwem tej samej
sieci WLAN, innej sieci WLAN lub sieci komdrkowej 3G/4G lub 5G. Dzieki temu mozliwe
jest zdalne sterowanie urzadzenia bez bezposredniego nadzoru uzytkownika. Nalezy
jednak upewnic sie, ze przestrzegane sg wszystkie instrukcje dot. bezpieczeristwa podane
w niniejszej instrukgcji.

Zagrozenie dla dzieci i 0s6b o ogr. zdolnosci fizycznej, mentalnej oraz postrzezeniowej

Urzadzenia mogg uzywac dzieci w wieku od 8 lat, osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
umystowej oraz postrzezeniowej, a takze osoby bez doswiadczenia i znajomosci
urzgdzenia. Wspomniane osoby mogg urzadzenia uzywaé wyigcznie pod nadzorem
albopo otrzymaniu zalecen dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
i po zrozumieniu zwigzanych z nim zagrozen. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie tym
urzadzeniem.

Urzadzenia nie moga czyscic ani konserwowac mtodsze osoby bez nadzoru.

Dzieci w wieku do 3 lat nie powinny mie¢ dostepu do tego urzadzenia i powinny by¢
przez caty czas nadzorowane.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wiaczaé¢ i wytgcza¢ urzadzenie, jesli jest ono
zainstalowane lub przymocowane w wyznaczonym miejscu i s3 zaznajomione
z bezpiecznym korzystaniem z urzadzenia i rozumieja ryzyko zwigzane z jego eksploatacja.
Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat nie wolno podtgczaé, regulowac, czysci¢ ani konserwowaé
urzadzenia.

UWAGA — Niektodre czesci niniejszego produktu sg podczas jego uzytkowania gorgce
imoga spowodowad poparzenia. Szczegdlng uwage nalezy zwracaé¢ na dzieci i osoby
o ograniczonej zdolnosci fizycznej, umystowej oraz postrzezeniowe;j.

W  przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany serwis albo podobnie wykwalifikowana osobe, aby
zapobiec niebezpieczenstwu.

Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w matych pomieszczeniach, jezeli przebywaja w nich osoby,
ktdre nie sg w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia. Powierzchnia urzagdzenia moze
osiggnac temperature do 95°C, dlatego nalezy je przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci i os6b o ograniczonej zdolnosci fizycznej, mentalnej oraz postrzezeniowej.




Mate dzieci nie powinny zbliza¢ sie do materiatéw opakowaniowych, takich jak plastikowe
worki, aby unikna¢ ryzyka uduszenia.

Instrukcje dot. urzadzen elektrycznych

Podczas montazu, naprawy lub konserwacji urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odtgczyé
od zasilania. Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
uszkodzone.

Urzadzenia NIE WOLNO uzywa¢, jesli urzadzenie lub jego przewdd zasilajacy sg
w jakikolwiek sposéb uszkodzone. Naprawy, konserwacja lub jakiekolwiek modyfikacje
muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowanego technika.

Nie nalezy podejmowaé préb samodzielnej naprawy urzadzenia, poniewaz narusza
to warunki gwarancji.

Jesli urzadzenie spadto, nie nalezy go uzywac i nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca,
aby upewnic sig, ze nie zostato ono uszkodzone.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy napieciu 220 V-240 V, 50 Hz.
Jesli gniazdko elektryczne nie jest odpowiednie do zasilania tego urzadzenia, NIE WOLNO
go uzywac.

Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

UWAGA: Urzadzenia nie wolno uzywag, jesli szklana powierzchnia jest uszkodzona.
UWAGA: Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w matych pomieszczeniach, w ktdérych znajduja sie
osoby o ograniczonych zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych, o ile

nie sa one pod nadzorem.

MONTAZ URZADZENIA

Montaz na $cianie

Zestaw dostarczany w opakowaniu jest przeznaczony do montazu pionowego na Scianie.

Do montazu na innych rodzajach $cian potrzebne s3 odpowiednie wsporniki montazowe (brak

w zestawie). Upewnij sie, ze montaz na $cianie jest bezpieczny. Zaleca sie zleci¢ montaz

urzadzenia wykwalifikowanemu elektrykowi lub autoryzowanemu technikowi. Urzadzenie

nalezy zamontowa¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od wszystkich przedmiotdéw, $cian itp.;

odlegtos¢ od podtogi musi wynosi¢ co najmniej 20 cm.

Nalezy pamieta¢, ze modele 500 W/750 W i 1000 W przeznaczone sg do montazu na $cianie,

nie wolno ich montowac¢ w pozycji pionowej. Model 900 W jest przeznaczony do montazu

W pozycji pionowej, nie nalezy montowac go w pozycji poziomej.
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Krok 1
Krok 2
Krok 3
Krok 4
Krok 5
Krok 6

Wedtug schematu w niniejszej instrukcji zaznacz potozenie otworéw na scianie.

Wywier¢ otwory za pomocg wiertta 8 mm.
W16z kotki w wywiercone otwory.
Przykre¢ dostarczone $ruby do $ciany.

Przymocuj panel do $rub.

Przesun panel w lewo, a nastepnie w dét, az zostanie odpowiednio zamocowany.







OBStUGA URZADZENIA

Ogdlne instrukcje dot. obstugi urzadzenia

Seria La Palma Smart posiada zintegrowany kontroler WiFi, co oznacza, ze do sterowania

ogrzewaniem nie jest potrzebny dodatkowy termostat. Gdy tylko urzadzenie zostanie

potaczone z aplikacjg na smartfonie, urzadzenie komunikuje sie z kontrolerem WiFi i moze by¢

sterowane za pomoca smartfona. Jesli w pomieszczeniu nie ma sieci WiFi, urzadzeniem mozna

sterowac recznie za pomoca panelu sterowania lub pilota zdalnego sterowania. Po ponownym

podtaczeniu urzadzenia do sieci WiFi mozna sterowac urzgdzeniem za pomocga smartfona.

Panel sterowania

Przycisk ON/OFF
Przycisk WiFi
Przycisk [+]
Przycisk [-]

Przycisk timera
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Wskaznik ogrzewania
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Dzien tygodnia

Wykrywanie otwartego okna
Wskaznik timera

Wskaznik WiFi

Time (godzina)

Temperatura




Wykrywanie otwartego okna

Urzadzenie to jest wyposazone w funkcje wykrywania otwartego okna. Jezeli system
sterowania wykryje, ze temperatura w pomieszczeniu gwattownie spada w krétkim czasie,
gdy urzadzenie jest w trybie ogrzewania, rozpozna, ze okno jest otwarte. Symbol okienka
na ekranie bedzie migaé, a urzadzenie wytaczy sie na 30 minut i automatycznie powrdci
do poprzedniego ustawienia po 30 minutach. Te funkcje mozna dezaktywowac i aktywowac,

przytrzymujac przycisk ,,-” przez 5 sekund, wskaznik wykrywania otwartego okna zniknie.
Kalibracja temperatury

Przytrzymaj przycisk ,+” przez 5 sekund, aby przejs¢ do kalibracji temperatury. Warto$¢ mozna

ustawic¢ za pomoca przyciskow ,+” i,,-". Zakres kalibracji wynosi od -5 do +5 stopni.
Reset WiFi

Witacz urzadzenie i przytrzymaj wcisniety przycisk , WiFi” przez 5 sekund, az wskaznik WiFi
zacznie migac, resetujac potaczenie WiFi.

Funkcja WiFi ON/OFF

WHtacz urzadzenie i przytrzymaj przycisk , Timer” przez 10 sekund, aby dezaktywowa¢ funkcje
WiFi, napis WiFi zniknie. Przytrzymaj przycisk , Timer” przez 10 sekund, aby ponownie wtaczy¢

te funkcje.
Reczne sterowanie

Aby przejs¢ do trybu sterowania recznego, nalezy aktywowaé przycisk ON/OFF, a nastepnie
nacisng¢ go w celu wtaczenia urzadzenia. Ustaw zadang temperature, naciskajgc przycisk ,-”
lub

w pomieszczeniu. Aby ustawic¢ timer, nacisnij przycisk ,Timer”, na ekranie pojawi sie napis

”

+.

”

Po 2 sekundach na ekranie zostanie wyswietlona aktualna temperatura

,00H”. Timer mozesz ustawi¢, naciskajac przyciski ,-” i ,+”, jednoczesnie rozpoczynajgc

odliczanie.

Do recznego sterowania urzadzeniem mozna réwniez uzyé pilota zdalnego sterowania.
Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania nalezy upewnic sig, ze jest on skierowany

na odbiornik na panelu sterowania (z tytu).



STEROWANIE URZADZENIEM ZA POMOCA SMARTFONA

Jesli potaczysz urzadzenie z domowa siecig WiFi, mozesz nim wygodnie sterowac za pomoca
odpowiedniej aplikacji Klarstein. Aplikacja umozliwia nie tylko zdalne sterowanie urzadzeniem
za pomocg smartfona, ale rdwniez dostep do dodatkowych informacji.

Jesli chcesz potgczy¢ smartfon z urzgdzeniem Klarstein, wykonaj nastepujace kroki:

1 Najpierw pobierz aplikacje Klarstein, skanujac kod QR smartfonem (patrz ponizej) lub
pobierz jg bezposrednio z App Store lub Google Play.

2 Upewnij sig, ze Twdj smartfon jest potaczony z tg sama siecig WiFi, z ktéra chcesz potaczy¢
urzadzenie Klarstein.

3 Otwdrz aplikacje Klarstein.
Zaloguj sie na swoje konto. Jesli nie masz konta, zarejestruj sie w aplikacji Klarstein.

5  Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
Pobranie aplikacji

Skorzystaj z funkcji skanowania, aby zeskanowac kod QR i zapisa¢ aplikacje w smartfonie.

Uwaga: Aplikacja natychmiast udziela dalszych informacji o korzystaniu z niej
oraz wskazéwek dotyczacych podtaczenia do urzadzenia.

ioS Android
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Rozwigzywanie probleméw z potgczeniem

Jesli nie mozesz znalez¢ urzadzenia Klarstein w sieci WiFi, nalezy sprawdzi¢:
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(O]

Urzadzenie nie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest
podtaczone do gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie jest w trybie parowania. Upewnij sig, ze wskaznik WiFi (LED) na smarfonie
miga, jak opisano w instrukcji ,,Reset WiFi” niniejszego urzadzenia (instrukcje sg zwykle

dostepne w instrukcjach dot. procesu potgczania urzadzenia).

Punkt dostepu WiFi nie dziata w pasmie 2,4 GHz. Upewnij sie, ze punkt dostepu dziata
w pasmie 2,4 GHz i ze masz oddzielne pasmo SSID w pasmie 2,4 GHz. Jesli nie masz
pewnosci co do pasma punktu dostepu, skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych.

Ustawienia zapory sieciowej WiFi; ustawienia zapory sieciowej Twojej sieci WiFi moga
nie pozwala¢ aplikacji Klarstein na konfiguracje ustawiern WiFi na Twoim urzadzeniu.
Upewnij sie, ze nie korzystasz z publicznej sieci WiFi, np. na lotniskach, w akademikach,

firmach itp.

Rézne dane uzywane w smartfonie i aplikacji. Upewnij sie, ze ustawienia WiFi
wprowadzone w aplikacji Klarstein sg takie same jak te, do ktérych podtgczony jest Twdj

smartfon.


mailto:appsupport@go-bbg.com
mailto:t@go-bbg.com

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Czyszczenie

Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i pozwoli¢ mu catkowicie ostygnac.
Nie nalezy zanurza¢ go w wodzie ani czysci¢ przy uzyciu wody. Urzadzenie nalezy czyscic¢
wilgotng szmatkg. W przypadku modeli szklanych nalezy uzy¢ miekkiej Sciereczki i srodka
do czyszczenia szyb i luster. Nigdy nie nalezy uzywac wilgotnej szmatki. Podczas czyszczenia
suchg szmatka nalezy catkowicie wysuszy¢ urzadzenie. Do czyszczenia urzadzenie nie nalezy
uzywac materiatéw rysujacych powierzchnie, rozpuszczalnikow ani szorstkich gabek, poniewaz
moze to spowodowaé zarysowania lub inne nieodwracalne uszkodzenia urzadzenia.

Przed ponownym uzyciem nalezy odczekac, az urzadzenie catkowicie wyschnie.
Obstuga urzadzenia

Nalezy pamieta¢, ze urzadzenie moze ulec przebarwieniu podczas uzytkowania.
Jest to spowodowane zanieczyszczeniem powietrza, nie oznacza to uszkodzenia urzadzenia.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek hataséw, zapachéw, widocznych zmian lub bardzo
wysokich temperatur nalezy natychmiast wytaczy¢é urzadzenie i skontaktowad sie

z autoryzowanym sprzedawca.

Naprawy

Naprawy muszg by¢ przeprowadzane wytacznie przez autoryzowanego sprzedawce. Proba
modyfikacji produktu lub samodzielnego wykonania jakichkolwiek napraw spowoduje utrate

gwarancji.
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Identyfikator(-y) modelu:

10039827, 10039828, 10039829, 10039830

Parametr

Oznacz. |Wartos’c’| Jednostka

Parametr

Jednostka

Moc cieplna

Rodzaj mocy cieplnej, wytacznie w przypadku elektrycznych

ogrzewaczy pomieszczen

Nominalna moc cieplna 0,5 kw Reczny regulator doprowadzania ciepta Nie
Pnom
z wbudowanym termostatem
Minimalna moc cieplna P 0,0 kW Reczny regulator doprowadzenia ciepta z Nie
min
pomiarem temperatury w pomieszczeniu
i/lub na zewnatrz
Maksymalna stata moc P - kW Elektroniczny regulator doprowadzenia Nie
max
cieplna ciepta z pomiarem temperatury
w pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Moc cieplna regulowana wentylatorem Nie
Przy nominalnej mocy | 0,5 KW Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
el
cieplnej max
Przy minimalnej mocy el 0,0 kw jednostopniowa moc cieplna bez regulacji Nie
min
cieplnej temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elsg 0,001 kW dwa lub wiecej recznych stopni Nie
bez regulacji temperatury w pomieszczeniu
mechaniczna regulacja temperatury Nie
W pomieszczeniu za pomocg termostatu
elektroniczna regulacja temperatury Nie
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury Nie
w pomieszczeniu ze sterownikiem
dobowym
elektroniczna regulacja temperatury Tak
w pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym
Inne opcje regulacji (mozna wybrac kilka)
Regulacja temperatury Nie
w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci
Regulacja temperatury Nie
w pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna
z regulacjg na odlegtos¢ Tak
z adaptacyjna regulacjg startu ogrzewania Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Nie
z czujnikiem zarowki Nie

Dane kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Identyfikator(-y) modelu:

10039831, 10039832, 10039833, 10039834

Parametr

Oznacz. | Wartos¢ | Jednostka

Parametr

Jednostka

Moc cieplna

Rodzaj mocy cieplnej, wytacznie w przypadku elektrycznych

ogrzewaczy pomieszczen

Nominalna moc cieplna 0,75 kw Reczny regulator doprowadzania ciepta Nie
Pnom
z wbudowanym termostatem
Minimalna moc cieplna P 0,0 kW Reczny regulator doprowadzenia ciepta Nie
min
z pomiarem temperatury w pomieszczeniu
i/lub na zewnatrz
Maksymalna stata moc P - kW Elektroniczny regulator doprowadzenia ciepta Nie
max
cieplna z pomiarem temperatury w pomieszczeniu
i/lub na zewnatrz
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Moc cieplna regulowana wentylatorem Nie

Przy nominalnej mocy | 0,75 KW Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
el
cieplnej max
Przy minimalnej elmi 0,0 kw jednostopniowa moc cieplna bez regulacji Nie
min

mocy cieplnej temperatury w pomieszczeniu

W trybie czuwania elsp 0,001 kW dwa lub wiecej recznych stopni bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
mechaniczna regulacja temperatury Nie
W pomieszczeniu za pomocg termostatu
elektroniczna regulacja temperatury Nie
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury Nie
w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym
elektroniczna regulacja temperatury Tak
w pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym
Inne opcje regulacji (mozna wybrac¢ kilka)
Regulacja temperatury Nie
w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci
Regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
z wykrywaniem otwartego okna
z regulacjg na odlegtos¢ Tak
z adaptacyjna regulacjg startu ogrzewania Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Nie
z czujnikiem zarowki Nie

Dane kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Identyfikator(-y) modelu:

10039835, 10039836, 10039837, 10039838

Parametr Oznacz. | Wartos¢ | Jednostka Parametr Jednostka
Moc cieplna Sposob doprowadzania ciepta, wytacznie w przypadku
elektrycznych ogrzewaczy pomieszczen
Nominalna moc cieplna P 0,9 kW Reczny regulator doprowadzania ciepta Nie
nom
z wbudowanym termostatem
Minimalna moc cieplna P 0,0 KW Reczny regulator doprowadzenia ciepta z pomiarem Nie
min temperatury w pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Maksymalna stata moc P - kW Elektroniczny regulator doprowadzenia ciepta Nie
max
cieplna z pomiarem temperatury w pomieszczeniu
i/lub na zewnatrz
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Moc cieplna regulowana wentylatorem Nie
Przy nominalnej mocy | 0,9 KW Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
el
cieplnej max
Przy minimalnej mocy el 0,0 kW jednostopniowa moc cieplna bez regulacji Nie
min
cieplnej temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elsp 0,001 kW dwa lub wiecej recznych stopni bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
mechaniczna regulacja temperatury Nie
W pomieszczeniu za pomocg termostatu
elektroniczna regulacja temperatury pomieszczeniu Nie
elektroniczna regulacja temperatury Nie
w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym
elektroniczna regulacja temperatury Tak
w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym
Inne opcje regulacji (mozna wybrac¢ kilka)
Regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
z wykrywaniem obecnosci
Regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
z wykrywaniem otwartego okna
z regulacjg na odlegtos¢ Tak
z adaptacyjna regulacjg startu ogrzewania Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Nie
z czujnikiem zarowki Nie

Dane kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Identyfikator(-y) modelu:

10039839, 10039840, 10039841, 10039842

Parametr

Oznacz. |Wartos’c’| Jedn.

Parametr

Jednostka

Moc cieplna

Rodzaj mocy cieplnej, wytacznie w przypadku elektrycznych

ogrzewaczy pomieszczen

Nominalna moc cieplna 1 KW Reczny regulator doprowadzania ciepta Nie
Pnom
z wbudowanym termostatem
Minimalna moc cieplna P 0,0 kW Reczny regulator doprowadzenia ciepta Nie
min
z pomiarem temperatury w pomieszczeniu
i/lub na zewnatrz
Maksymalna stata moc P - kW Elektroniczny regulator doprowadzenia Nie
max
cieplna ciepta z pomiarem temperatury
w pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Moc cieplna regulowana wentylatorem Nie
Przy nominalnej mocy | 1 KW Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
el
cieplnej max
Przy minimalnej el 0,0 kw jednostopniowa moc cieplna bez regulacji Nie
min
mocy cieplnej temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elsp 0,001 kW dwa lub wiecej recznych stopni bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
mechaniczna regulacja temperatury Nie
W pomieszczeniu za pomocg termostatu
elektroniczna regulacja temperatury Nie
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury Nie
w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym
elektroniczna regulacja temperatury Tak
w pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym
Inne opcje regulacji (mozna wybrac¢ kilka)
Regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
z wykrywaniem obecnosci
Regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
z wykrywaniem otwartego okna
z regulacjg na odlegtos¢ Tak
z adaptacyjna regulacjg startu ogrzewania Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Nie
z czujnikiem zarowki Nie

Dane kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin, Niemcy.
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UTYLIZACJA URZADZENIA

Jesli w kraju obowigzuja przepisy dot. utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz
z domowymi odpadami komunalnymi. Zamiast tego nalezy je
oddaé¢ do wyznaczonego punktu zbidrki, recyklingu i utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Utylizacja zgodna
z przepisami chronisz $rodowisko i zdrowie swoich bliskich
przed negatywnymi konsekwencjami. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje na temat recyklingu i utylizacji tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub firma zajmujaca sie

utylizacjg odpadéw domowych.

Urzadzenie to zawiera baterie. Jesli w Twoim kraju obowigzujg
przepisy dot. utylizacji baterii, nie wolno ich wyrzuca¢ wraz
z odpadami domowymi. Nalezy informowac sie o mozliwosciach
utylizacji zuzytych baterii. Utylizacja zgodnga z przepisami chronisz
Srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi

konsekwencjami

DEKLARACJA ZGODNOSCI

C¢€
ch

Producent:
Chal-Tec GmbH, WALLSTRASSE 16, 10179 Berlin, Niemcy

Wielka Brytania:

Chal-Tec UK limited

Unit 6 Riverside Business Centre Brighton Road
Shoreham-by-Sea BN43 6RE

United Kingdom

Petng deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ pod ponizszym linkiem:
https://use.berlin/10039827
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